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Habsburska in jezikovno-nacionalna identiteta.
Razmisljanja o razmerju med narodno zavestjo
in Solsko izobrazbo v habsburski monarhiji

IZVIECEK

Razvoj nacionalne zavesti na osnovi jezika je bil eden najpomembnejsib problemov pozne habsburske
monarhije. Prispevek se ukvarja z vprasanjem, kaksno viogo so v tem procesu odigrali Sole in Solski ucheniki.
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ABSTRACT

THE HABSBURG AND LANGUAGE-NATIONAL IDENTITIES.
DELIBERATION ON THE RELATION BETWEEN NATIONAL AWARENESS
AND FORMAL EDUCATION IN THE HABSBURG MONARCHY

The development of national awareness based on language was one of the most significant problems of the
matured Habsburg monarchy. The contribution deals with the question of the role of the school and textbooks in the
mentioned process.
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Olga Jansa-Zorn se je v svojih raziskavah po-
sveCala med drugim tudi delovanju znanstvenih
drustev in drugih organizacij in napisala nekaj po-
membnih prispevkov o tej temi. Poleg znanstvenega
zgodovinopisja pa je pritegnila njeno zanimanje tudi
zgodovina $olstva. Med drugim je sodelovala pri
sestavljanju novih slovenskih Solskih knjig.1 Sledece
vrstice so posvefene spominu na to ljubeznivo, iz-
obrazeno in skromno kolegico, ki nas je veliko pre-
zgodaj zapustila.

Solstvo in vzgoja v prid narodu

Sodobni narod je tesno povezan z "narodnim"
izobrazevalnim sistemom. Tako izobrazevanje in
vzgoja posredujeta narodnemu narascaju tisto pred-
stavo o veliki, ¢etudi omejeni skupnosti, ki je bistvo
modernega naroda.2 V drzavah, ki so se razvile v
nacionalne drzave, je Solska izobrazba otroke na-
ucila ne le pravilno uporabljati standardizirani na-
rodni jezik, temve¢ jim je v tem jeziku posredovala
hkrati tudi tisto vsebino, ki jo oznaujemo s skupno
oznako "narodni miti".3 Vprasanja v zvezi s "Sol-
stvom in narodom" so bila Ze veckrat predmet in-
tenzivnih znanstvenih raziskav. Naj omenimo le av-
torje kot so Eugen Weber,# Antoine Prost,> Caro-
lyn P. Boyd,® Charles Jelavich,” Joachim von Put-
tkamer? ali pa Arpad von Klimé.9 Na tem mestu Se
nekaj avtorjevih osebnih izku$enj. Avtorjevi otroci
so imeli Ze v predSolski starosti intenzivne in tesne
stike s sestri¢nami in bratranci v Sloveniji. Avtor ni
imel vtisa, da bi se bili sami pristevali k razli¢nim
narodom. Sele s Solo so postali eni Avstrijci, drugi
pa Slovenci, pri ¢emer seveda racunanje in biologija
nista bila odlo¢ilna predmeta, temve¢ literatura in
zgodovina, oziroma natanéneje — nacionalna mito-
logija.

V taki drzavi, kot je bila stara Avstrija ("Cis-
lajtanija", o ogrski drzavni polovici tukaj ne bo go-
vora),10 je ta povezanost splosne $olske izobrazbe s
posredovanjem vseh tistih vsebin, ki naj bi ustvarjale
identiteto, povzroala celo vrsto problemov. Seveda
je morala Sola v prvi vrsti vzgajati v duhu habs-
burskega patriotizma. Ker pa zahodna drzavna po-
lovica habsburske monarhije ni bila enotna "nacio-
nalna" drZava, so tu obstajali legitimacijski liki, ki so

1 Miheli¢, In memoriam, str. 229-233.
2 Anderson, Imagined Communities. Temeljne definicije v
nemski izdaji str. 14-17.

3 Flacke (Hg.), Mythen der Nationen. — Za naso temo po-
memben je zlasti uvodni prispevek Etienne Francois in
Hagen Schulze, Das emotionale Fundament der Nationen,
str. 17-32.

Weber, Peasants into Frenchmen.
Prost, Education, Société et politiques.
Boyd, Historia Patria.
Jelavich, South Slav nationalisms.
Puttkamer, Schulallltag und nationale Integration.
Klimé, Nation, Konfession, Geschichte.
0 Otem glej odli¢no studijo Puttkamer, Schulalltag.
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med seboj konkurirali: na prvem mestu je bil to lik
cesarja, na drugem pa Ze lastna dezela, npr. kra-
ljevina Ceska ali pa vojvodina Kranjska (itd.). Od
predmar¢ne dobe dalje se je vse bolj v ospredje
prebijal "miselni lik" jezikovnega naroda s svojimi
zahtevami.

Pri vprasanju o odnosu med $olo in razvojem na-
rodne identitete pa nas ne zanimajo le $olski zakoni
in tozadevne uredbe, saj je bilo to podrodje ze do-
dobra raziskano.1l Ni¢ manj pomembno ni vprasa-
nje udil, v prvi vrsti uénih knjig. Ce pustimo ob
strani avtobiografska priCevanja tistih sodobnikov,
ki so nam jih zapustili npr. Stefan Zweigl2 ali pa
bolj humoristi¢no napisani literarni "spomeniki”,
kot je bila npr. nekdaj zelo znana MEYRIAS,13 bi
dobili $e bolj nazorno sliko o Solski stvarnosti z
analizo letnih porodil (za gimnazije in druge vi§je
Sole so vefinoma tiskani) oziroma razrednic, kjer je
navedena obravnavana Solska snov. Tako bi bilo
mogoce z dnevno natan¢nostjo rekonstruirati vsebi-
no, ki so jo Sole posredovale. Zal te analize na tem
mestu ne moremo dati.

V nadaljevanju bo najprej govor o "ljudskih $o-
lah", nato pa $e o gimnazijah. Za prvo podrodje je
avtor analiziral vrsto beril oz. "¢itank", da bi ugo-
tovil, s pomodjo katerih oseb in dogodkov so hoteli
takrat otrokom privzgojiti identiteto, ki bi ne bila
zgolj lokalno in regionalno obarvana. Izhodisce je
bila primerjava med nemskimi in slovenskimi ¢&i-
tankami v okviru avstrijsko-slovenske komisije zgo-
dovinarjev. Deli te raziskave so bili objavljeni v
zborniku v Cast Alfredu Ableitingerju.14 Eden od
prispevkov je bil objavljen tudi v angles¢ini.l5 Za
gimnazije (ta del raziskave je izsel ze 1998 v spo-
minskem zborniku za Sergija Vilfana)16 pa je bilo
zastavljeno vprasanje, ali in v kolik$ni meri so cen-
tralne drzavne oblasti posegale na podrodje zgodo-
vinskih ucbenikov, da bi zagotovile zazZeleno usme-
ritev. Tukaj predstavljeni slovenski prispevek je
skrajSan povzetek zgoraj navedenih tekstov.

Kot je poudarila Hannelore Burger, se je nekako
od srede 19. stoletja dalje Cedalje bolj uveljavljalo
nacelo pouka v enem samem jeziku, ki je izrinjalo
zlasti na niZji stopnji dotlej veljavno nacelo, ki je
predvidevalo pouk v ve¢ jezikih.17 Potrebo po po-
uku v enem jeziku so utemeljevali z argumenti so-
dobnih pedagoskih dognanj, ki so bila takrat splos-

no uveljavljena. Poudarjanje materinega jezika kot

1 Engelbrecht, Geschichte des osterreichischen Bildungs-
wesens; Burger, Sprachenrecht; Frommelt, Sprachenfrage.

12 Zweig, Die Welt von Gestern. Erinnerungen.

13 Avtor Meyeriade, Oskar Kraus, izhaja iz nemsko-Zidov-
skega okolja v Pragi in uporablja literarno obliko grkega
epa kot sredstvo satiri¢nega prikaza Solske stvarnosti. Kraus,
MEYPIAX.

14 Bruckmiiller, Zur Entstehung.

15 Bruckmiiller, Patriotic and National Myths.

16 Bruckmiiller, Patriotismus und Geschichtsunterricht.

17 Burger, Sprachenrecht, str. 25-31.
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najpomembnejsega pedagoskega sredstva pa je ime-
lo Se druge pomembne posledice. Ker so jezik po
Herderju pojmovali kot izraz "duha naroda", je jezik
pouka pomenil pa¢ ved kot le sredstvo sporazu-
mevanja. Jezik je bil po mnenju nemske romantike
najodli¢nejdi izraz neke "kulture". Ta naj bi pripa-
dala samo doloceni jezikovni skupini, ki je imela po
svojem prepric¢anju skupno poreklo. K tej kulturi je
sodila — po mnenju sodobnikov — ne le literatura,
temved tudi lastna "ljudska" glasba, lastna arhitek-
tura, lastne nose (oboje predmet nove vede "etno-
grafije"), lastna mentaliteta in zlasti tudi lastna zgo-
dovina. U¢ni jezik zato v skladu s to logiko ni mogel
biti medij, ki bi ga bilo mogoce zamenjati z drugim
jezikom, s katerim bi bilo mogoce posredovati ena-
ke kulturne dobrine. Nasprotno, z jezikom so se
menjavale tudi same kulturne dobrine. Medtem ko
naj bi se Ceski in slovenski otroci uéili o "starih
Slovanih" in njihovih odlikah, so nemskim otrokom
pripovedovali o najmanj tako pomembnih odlikah
"starih Germanov". V drzavi s tolikimi jeziki, kot je
bila habsburska monarhija, je to nujno vodilo k hu-
dim problemom, saj so z razli¢nimi uc¢nimi jeziki
oz. literaturo pri mladih ljudeh nastajale razlicne
kolektivne podobe.18 Ce pa so hoteli v glave mla-
dine poleg teh podob vcepiti tudi nazore, ki bi
poudarjali potrebo po enotnosti drzave in jo posta-
viti nad nastajajoce "kulture" posameznih nacij, je
bilo treba ustvariti $e dodatne like identifikacije.1?
Ponovno so obudili zlasti podobo dobrega cesarja.
Ta stara vera v "odresenje”" od Boga postavljenega
vladarja se je — Ceprav oslabljena — dejansko ohranila
do konca monarhije.20

Poleg vladarja je habsburski mit Avstrije poveli-
¢eval njeno vojsko. Zmagoslavne bitke in vojsko-
vodje so prav tako kot imenitni vladarji igrali nadvse
pomembno vlogo.21 Habsbursko avstrijska zavest pa
naj ne bi bila v nasprotju s starejsimi zgodovinskimi
tradicijami in miti posameznih "kraljestev in dezel".
Kljub svoji konzervativnosti je bila prilagodljiva in
dovzetna za spremembe. Tako so v "Oesterreichi-

18 Pri nemécini je moralo to nujno voditi k moéni identifikaciji
z dosezki nemske literature v Nemciji. Da bi preprecili
eventualno nastalo identifikacijo z Nemcijo, ki bi morda ne
bila ve¢ zazeljena, so predvideli v 8. razredu gimnazije (ma-
turitetni razred) kot zakljucek literarne zgodovine pregled
"uspehov literarnega Zivljenja v Avstriji od joZefinizma dalje,
s posebmm poudarkom na Gralarzer)u Nekaj profesorjev
neméicine je v svoji vlogi zahtevalo izérpno obravnavanje Le-
naua in Anastasiusa Grina. Prim. OStA, AVA, Unterricht,
Fasz. 1607, 23086/1887.

19 O ustvarjanju patriotizma z javnimi slovesnostmi prim.
Unowsky, Creating Patriotism. O pomenu vojske za ustvar-
janje obcutka pripadnosti k monarhiji prim. Cole, Vom
Glanz der Montur.

20 Urbanitsch, Pluralist Myth and National Realities, str. 101-
14; Heer, Kampf, 323 sl.

21 Cole, Vom Glanz der Montur. Citanke in zlasti poljudna
zgodovinska literatura je polna hvalospevov v Cast velikim
vladarjem in vojskovodjem. Prim. Bruckmiller, Osterreich
—"An Ehren und an Siegen reich", str. 269-294.
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scher Plutarh" Josepha von Hormayrja poleg habs-
burskih vladarjev nanizani tudi (Habsburzanom
zvesti) junaki ceske in ogrske zgodovine.22 Libusa
in Karla IV. (ki je bil dejansko tast Habsburzana —
Rudolfa IV.) so npr. kot osrednji osebnosti mlade
Ceske mitologije brez nadaljnjega integrirali tudi v
habsburski mit Avstrije. Posredovanje zgodovine je
bilo zato izredno pomembno, éeprav hkrati kocljivo
podrodje.

Kolektivne podobe o zgodovini, dezeli in ljudeh v
izbranih $olskih knjigah

Kaj so se udili o zgodovini, dezeli in ljudeh v
ljudski soli? Uéno vsebino lahko ugotovimo na pod-
lagi $olskih knjig. Avtorji knjig prihajajo (podobno
kot danes) praviloma iz prakse, torej iz vrst udi-
teljstva. Zalozbe so knjige predlozile prosvetnemu
ministrstvu, kjer so jih aprobacijske komisije oce-
nile, jih odobrile oziroma zavrnile. Uradniki so pra-
viloma upostevali mnenje komisije.

Kot primer naj sluzi Citanka za ljudske Sole z
nemskim uénim jezikom v osmih delih, ki so jo
pripravili Georg Ullrich, W. Ernst oz. J. Vogl in
Franz Branky.23 Ta ¢itanka je bila zelo razirjena.
Od tretjega dela dalje (tretji razred) je opazna do-
lo¢ena razdelitev po temah. V vsaki knjigi je vec
poglavij: v prvem so zgodbe, pravljice, basni, ugan-
ke, pesmi in pregovori; drugo je posveceno priro-
doslovju in nauku o naravi; tretje je namenjeno do-
moznanstvu oz. pozneje avstro-ogrski monarhiji, v
Cetrtem so objavljene zgodbe iz zgodovine. Poskuse
obelezevanja, ki nas tukaj zanimajo, bi Se najprej
pricakovali v tretjem in Cetrtem poglavju. "Zgodbe
iz zgodovine", ki zavzemajo priblizno Sestino celot-
nega tretjega dela,24 pripovedujejo o Krezu in So-
lonu, o Krezu in Kiru ter o mladih letih Aleksandra
Velikega. Nato sledijo zgodbe o Leopoldu 1., (prvi
t. im. "Babenberzan" v avstrijski marki), o ustano-
vitvi Klosterneuburga, zgodba o gradovih in vitezih,
tri zgodbe o Rudolfu Habsburskem,25 nadalje zgod-
ba o enem njegovih sinov, cesarju Maksimilijanu I.
v Martinovi steni pri Innsbrucku, Marija Terezija v
kadetnici (v pogovoru z nekim dalmatinskim ka-
detom), Thugutu (kako je kasnejsi minister prisel
do svojega imena?!), $tiri zgodbe o cesarju Jozefu
IL., zgodbe o patriotizmu v napoleonskih vojnah, o
pogrebu reveza (in o dobrem cesarju Francu, ki ga je

22 Hormayr, Osterreichischer Plutarch, 2 Bde., 1854-57.

23 Gl. seznam virov in literature na koncu &lanka. Sesti del mi
ni bil dosegljiv. Na tem mestu se prisréno zahvaljujem obe-
ma sodelavcema pri zalozbi 6bv&hpt, mag. Wilbirg Stoger
in Erich Pehm, da sta mi omogo¢ila uporabo hisnega ar-
hiva.

24 Ullrich - Vogl — Branky, Lesebuch 3. Theil, str. 111~135.

25 Nijegov izredni pomen za habsbursko-avstrijsko simboliko je
bil s tem ponovno poudarjen, prim. Bruckmiller, Oster-
reich. "An Ehren und an Siegen reich", str. 269-273 sl.
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Georg Ullrich, J. Vogl, Franz Branky: Lesebuch fiir
dsterreichische allgemeine Volksschulen (Ausgabe in acht
Theilen), 6. Theil. Wien 1888. (Slovenski solski muzej,
Ljubljana (SSM), knjiznica, sign. 1083).26

pri pogrebu spremljal), na koncu pa nastopi Se cesar
Franc Jozef kot njegov vnuk. Na koncu vsake knjige
— tako kot sploh vsake ¢itanke — je bila natisnjena
cesarska himna.

To so bili u¢beniki, ki so bili namenjeni osem do
devetletnim otrokom. Cetrti del za devet do deset-
letne pa je dajal Ze dokaj natan¢ne informacije o de-
zelah avstro-ogrske monarhije (str. 116-142). Ce-
trto poglavie te knjige pa prinasa "podobe iz avs-
trijske zgodovine" (143 sl.). Najprej je govor o pra-
zgodovini, nato o Atili, Severinu in Odoakru, o
tem, kako je sv. Rupert ustanovil Salzburg, o Karlu
Velikem in Avarih, o avstrijskem grbu in o Rihardu
Levjesrénem. Rudolf Habsburski nastopi v treh
zgodbah, nato sledijo pomembnejsi Habsburzani
poznega srednjega veka. Nagrobnik cesarja Maksi-

26 Na zeljo_urednika je likovne priloge k &lanku pripravil dr.
Branko Sustar iz Slovenskega Solskega muzeja v Ljubljani s
sodelovanjem Mateje Ribari¢ (SSM) in Branke Ujakovi¢
(Hrvatski skolski muzej, Zagreb).
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milijana, bitka pri Mohacu, prvo tursko obleganje
Dunaja, Nikola Zrinjski (in obramba Sigeta 1566),
drugo obleganje Dunaja, ponovna osvojitev Budima
1687, princ Evgen, Marija Terezija (v dveh zgod-
bah), Jozef II., nadvojvoda Karl, Zupnik iz Ulrichs-
kirchna (ki je na bojis¢u Aspern srecal anonimno
zalujolega cesarja), Andreas Hofer, cesar Franc itd.
pa so nadaljnje teme zgodovinskih zgodb.

S petim zvezkom se pojavijo tudi geografske po-
dobe. Zgodovinski del knjige seznanja otroke s pri-
povedjo o Troji, o Leonidu, o Sokratu in enookem
Horaciju (Horatius Cocles), o znacaju in Segah sta-
rih Germanov, o Hermannu Herusku, o starih Slo-
vanih, o Libusi in Pfemislu, Svatopolku, o Ogrih
ter o Stefanu, ogrskem svetem kralju (ve¢ini danas-
njih maturantov ta imena verjetno ne povedo prav
veliko). Kot predstavniki svetega rimskega cesarstva
nastopajo npr. kralj Henrik "Vogelsteller" ali pa
Oton Veliki. Rudolf in Otokar ne smeta manjkati,
prav tako pa tudi ne zadnja jeza kralja Rudolfa k
svojemu zadnjemu pocivalis¢u v Speyer. V ucbeniku
pohvalno ocenjujejo odkritje smodnika in tiska z
gibljivimi ¢rkami kot dva osrednja dosezka civiliza-
cije. In (ponovno) se pocasti spomin na cesarja
Maksimilijana. Albrecht Diirer je prav tako pred-
met obravnave kot tridesetletna vojna, bitka pri
Kolinu, cesar Jozef II., Joset Speckbacher, Hofer-
jeva smrt v Mantovi, Napoleon v Rusiji, usoda
Francozov v Rusiji, bitka narodov pri Leipzigu, ce-
sar Franc in Radetzky.

Sedmi zvezek vsebinsko ni ve¢ tematsko razcle-
njen, je pa sestavljen pretezno kronologko in zajema
¢as od antike do sodobnosti. Vsebuje stevilne pesmi,
mdr. Buergerja, Chamissa, Koernerja, Hoffmanna
von Fallersleben, Uhlanda, Rueckerta, Schillerja,
Goetheja in Grillparzerja. Vmes so $tevilne zgodbe
z zgodovinsko in drugo poué¢no vsebino, kot npr. o
zaletku gojenja krompirja v Avstriji ali o polje-
delstvu in rudarstvu na Koroskem. Vmes se ome-
njajo cesar Maksimilijan, Wallenstein, Franz Schu-
bert in Goethejev "Erlkonig", Beethovnov pogreb
ipd. Uc€ence torej $e naprej obSirno seznanjajo z
zgodovino in s kulturnim Zivljenjem Avstrije, hkrati
pa tudi z literarnimi dosezki nemskega slovstva od
weimarske klasike dalje (seveda pa ne z novejso
literaturo). O¢itno udencem $e niso hoteli nuditi
literature "nemske-kulturne" usmeritve. To so pred-
stavili Sele, ko so domnevali, da se je domovinska,
habsbursko-avstrijska opredeljenost Ze kolikor toli-
ko utrdila.

Zadnji, osmi del se zaéne z znano Schen-
kendorfejovo pesnitvijo "Muttersprache" ("Mutter-
sprache, Mutterlaut..."), ki na zelo Custven nalin
opeva opredelitev za materin§éino, in hkrati opisuje
neprijetne obcutke pri razmisljanju in govorjenju v
drugih jezikih. Toda te nemsko-kulturne motive so
redno dopolnjevali z avstrijskimi. Tako so npr. ob-

javili besedilo Heinricha von Zeiflberga (1833—
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4. razred ljudske sole Globoko, 1914. (. SSM, fototeka)

1899) o kulturi babenberske dobe, ali pa Franza von
Kronesa (1835-1902) o zgodovini druzbene ure-
ditve preteklih casov (na podlagi dejansko zelo za-
nimivih obladilnih redov!). Knjiga se zacenja uvo-
doma z zelo kratko obnovo pesmi o Nibelungih,
nadaljuje z modernim prevodom dveh pesmi Wal-
therja von der Vogelweideja, prikaze kr$cansko
srednjevesko arhitekturo, govori o mojstrih pevcih
(Meistersinger) in o vojakih princa Evgena, o dolini
Woachau, Jozefu Resslu?7 in Nikolausu Lenauu. Kot
vzgojni cilj je mogoce prepoznati neke vrste "nem-
sko-avstrijsko" Cutenje in misljenje, osredotoceno na
habsbursko drzavo in zlasti na dinastijo, pa tudi na
njene (nemsko govorece) osrednje pokrajine in
osebnosti. Pri literaturi se ¢uti prizadevanje, da bi
prikazali ve¢ primerov iz nemskega cesarstva in
opozorili na obstojeco kulturno povezanost s to dr-
Zavo — Ceprav je kljub vsemu niso hoteli prav preveé¢
poudarjati.

Iz povedanega lahko priblizno sklepamo, kaksno
je bilo poznavanje zgodovine (in literature) pri tistih
ljudeh, ki niso mogli obiskovati vigjih in visokih sol.
Otrokom so posredovali presenetljivo obsezno in ne
le enostransko znanje. Tudi dejanski uspeh je bil
temu primeren: leta 1895 rojena avtorjeva stari mati
je do svoje smrti poznala imena kronovin habs-
burske monarhije. Seveda so bili Avstrija in Habs-
burZzani v ospredju, toda otroci so izvedeli tudi mar-
sikaj o osebah iz antike itd. V "nemsko-avstrijskem"
izobrazevalnem kanonu je bil poudarek sicer na

27 Bruckmiiller, Josef Ressel.

nemsko-avstrijskih obmogjih, toda ucence so ucili
tudi o nenemskih predelih monarhije in zlasti o
njihovih junakih, ki so bili Habsburzanom zvesti ali
sicer z njimi povezani.

Citanke v nenemskih jezikih so bile zasnovane
enako. V vseh se od tretjega razreda naprej pojav-
ljajo teme iz zemljepisa in zgodovine. Ceskih in
italijanskih ¢itank ne bomo obravnavali. Posvetili se
bomo slovenskim. Citanka za tretji razred?8 v po-
glavju o zemljepisu in domoznanstvu opisuje najprej
"materino dezelo"2? — to je dezelo, v kateri smo
"mi" rojeni. Za Kranjce je bila to dezela Kranjska,
za Korosce Koroska itd. Vse te dezele so deli avs-
trijske drzave. V tej veliki drzavi Zivijo poleg Slo-
vencev $e mnogi drugi narodi, ki govorijo razli¢ne
jezike in imajo razlitne navade in obicaje. Vsi pa
Zivijo zdruzeni pod ocetovsko vladavino "nasega"
vzvidenega cesarja. Avstrija je zato nasa domovina.30
Pol generacije pozneje je izslo novo berilo za tretji
razred.31 To vsebuje v Sloveniji dobro poznano
zgodbo o Martinu Krpanu, o nadvse mo¢nem tiho-
tapcu soli s Krasa, ki je neprestano prihajal v spor z
dezelnoknezjimi kontrolnimi organi. Toda nekega
dne je redil cesarja, ki je s svojo kocijo obtical v
sneznem zametu. Pozneje so ga poklicali na Dunaj,
da bi mesto resil zoprnega Brdavsa, ki je drugega za

28 Berilo za tretji razred (Na Dunaju 1879).
29 Prav tam, str. 217.
Auvstrija je tedaj nasa obéna domovina, Berilo 1879, str. 218
31 Tretje berilo za obéne ljudske $ole. Pregledana izdaja (Na
Dunaju 1895, ponatis 1896).
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Velja vezano v platnenem herbtu 40 kr.
B L

: Na Dunaji.
V c. kr. zalozbi folskih knjig.
1879.

[Andrej Praprotnik]: Berilo za tretji razred, Na
Dunaju 1879. (SSM, knjiznica, sign. 218)

drugim pokoncal stevilne cesarjeve viteze. Po zmagi
nad tem tipom in (morda Se bolj pomembno)
intrigami na cesarskem dvoru, se je vrnil v domace
kraje s cesarskim patentom, ki mu je dovoljeval
trgovanje s soljo. — To je tista vedno lepa zgodba o
zmagi province nad prestolnico, o zmagi "malega"
nad "velikim".32 Ve¢ pesmi opeva domovino ("Do-
movina", pesnika A. Praprotnika) in Avstrijo, "Avs-
trija".33 Nastevanje prebivalcev Avstro-Ogrske se
zacne s Slovani (19 milijonov), sledijo Nemci (10,5
milijonov), Romani (3 milijoni) in Madzari (7,5
milijonov). V zadnjem delu pa "vzevete" mit o veliki
slovanski druzini (zadrugi) v najbolj pristni obliki:
Slovani so ziveli v zadrugah, ki so obsegale vse
sorodstvo. Zadruga je razpolagala s celotnim pre-

32 Prav tam, str. 37-41. Tlustrirane knjizne izdaje te pripo-
vedke Frana Levstika so v slovenskih knjigarnah vedno v
prodaji.

33 Prav tam, str. 56 in 58. — Tudi Avstrija je lahko domovina —
v neki pesmi (96 sl.) je govora mdr. o "domovini Avstriji".
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mozenjem, "vsak je delal za vse, vsi za vsakega".34
Vec zadrug pa se je zdruzilo v Zupanije.

V berilu pa se pojavljajo tudi znane teme: Karl
Veliki in Avari, Madzari, kralj Stefan, Babenber-
zani, Rudolf in Otokar, bitka na Moravskem polju
itd.35 Kljub dokaj "avstrijsko" naravnanem ucbeniku
pa naletimo na nekaj tematskih posebnosti, kot so
npr. Celjski grofje in tabori (utrjene cerkve v Casu
Turkov).36 Ostale teme (od uvedbe smodnika do
Guttenberga, Kolumb, Mohaé¢, od Turkov pred
Dunajem do princa Evgena in Marije Terezije)
ustrezajo temu, kar smo opredelili kot neke vrste
avstrijski zgodovinski kanon.

Iz istega Casa je tudi berilo za Cetrte razrede
(1893).37 To berilo je v dolo¢enem pogledu neobi-
¢ajno, saj vsebuje posebno poglavie o ¢loveku in ¢lo-

Tretje berilo. Na Dunaju 1896. (platnice, SSM,
knjiznica, sign. 33835)

34 Tretje berilo, 1895, str. 201 sl. ([...] "vsak je delal za vse, vsi
za vsacega").

35 Tretje berilo, 1895, 7, str. 204 sl.

36 Tretje berilo, 1895, str. 219 sl. ("Celjski Grofje") in 222 sl.
("Tabori v turskih ¢asih").

37 Konenik, Cetrto berilo.
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Cetrto

BERel I1.O

=

obéne ljudske in ﬁa{laljevalne Sole.

(S podokec nadega svetlega cesaxria)

Sestavil

Peter Koncnik.

(Tiskano brez premene kakor leta 1803.) pbibhig,
A SPRE

Velji vezano 1K 20 h.

Na Dunaji.
¥V cesarski kraljeveki zalogi Solskih knjig.
1895,

Peter Koncnik: Cetrto berilo za obéne ljudske in nadaljevalne sole. Na Dunaji 1895. (naslovna stran in cesarjeva

podoba, SSM, knjiznica, sign. 380)

veski druzbi, v katerem je npr. govor tudi o splosnih
pravicah avstrijskih drzavljanov (po drZavnem zako-
nu o pravicah drzavljanov iz leta 1867).38 Na za-
cetku poglavija "Iz zgodovine" hvali avtor avstrijsko
zgodovino — ved simpatij ima za Zrinjskega kot za
Temistokla, prav tako za nadvojvodo Karla kot za
Scipiona oziroma za Rudolfa Habsburskega kot za
Aleksandra Velikega.39 Tu se pojavi (prvi¢ za slo-
vensko mladino?) tudi vse do danes zelo Zivi mit o
skofu Martinu Slomsku, ki je leta 1859 prenesel
sedez lavantinske $kofije iz St. Andraza (St. An-
drae) na Koroskem v Maribor.40 Splosno avstrijske
teme pa so bile Tegetthoff, Franc Jozef, avstrijska
vojska.

38 Konénik, Cetrto berilo, str. 246 sl.

Konénik, Cetrto berilo, str. 258 (pod naslovom "Imenitnost
domace zgodovine").

40 "Leta 1859. je prestavil sedez lavantinske 8kofije iz sv. An-
draza na Koroskem v Maribor". Prim. Koné¢nik, Cetrto be-
rilo, str. 292. — Ta do danes v Sloveniji obi¢ajna formulacija
velikopotezno spregleda, da je bilo za tako dejanje potrebno
dovoljenje Svetega sedeza, avstrijske vlade in salzburskega
nadskofa. Po konkordatu iz leta 1855 je o spremembah v
Skofijah odlo¢al Sveti sedez "proprio iure", seveda v soglasju
z vlado. Prim. Vilfan, Obmo¢ja okrozij in Lavantinske $ko-
fije, str. 44-54.

Ce s tem ucbenikom primerjamo deset let mlajse
berilo,41 sre¢amo v njem zelo mocni lokalni oz.
regionalni (bolje receno nacionalni) patriotizem, ki
zadeva vse slovensko naselitveno obmodje, tako npr.
pri opisu Bleda, Ljubljane, Maribora, Savinjske do-
line itd. "Domovino Slovencev" s svojimi 22.000
km? oznacuje kot posebni biser v kroni habsburskih
vladarjev. V tej domovini Zivi in dela verno ljudstvo
Slovencev.42 V zgodovinskem delu knjige nastopajo
poleg babenberskih in habsburskih junakov zlasti
stari Slovani — simpati¢ni, mo¢ni in veliki ljudje.
Bili so dobri, odkritosréni in niso poznali zahrbt-
nosti. Ljubili so svobodo, kar je vodilo h kaosu in
neslogi. Zato so bojeviti sosedi pogosto zlahka do-
bili oblast nad njimi. Ta opis, ki se zelo ujema z
znanimi Herderjevimi slikami, je torej tudi v avs-
trijskih Solskih knjigah sluzil kot razlaga za dolo-
Cene predstave o Slovanih, ki z nekaterimi odsto-
panji Zivijo Se danes. K nacionalnim mitom Sloven-

41 Schreiner — Hubad, Citanka za obée ljudske 3ole. ITI. del
(za 4.1in 5. razred) (Wien 1904).

42 S tem so izrazili zahtevo po lastnem slovenskem teritoriju
(ki je bil malenkostno vedji kot danasnja suverena republika
Slovenija, ki meri nekaj ve¢ kot 20.000 km?), ki mu je avs-
trijska drzava vedno oporekala.
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cev sodita tudi Ciril in Metod in pa znani obred
ustoli¢evanja koroskih vojvod. Iz regionalne (notra-
njeavstrijske) zgodovine se omenja velik podor z
Dobraca na Koroskem in potres v 14. stoletju, govor
pa je tudi o Goriskih in Celjskih grofih ter o Turkih
na slovenskem obmodju v 15. stoletju.

Cetrti del te slovenske citanke je izsel leta
1909.43 Tukaj zbode v o&i ve¢ja pozornost do ne-
slovenskih juznih Slovanov. Od evropskih ljudstev
je poudarek zlasti na Slovanih, Moskvi pa je na-
menjeno posebno kratko poglavje. Ko preide avtor k
Hrvatom, uvodoma pripomni: "Pojdimo malo med
svoje brate Hrvate!44". V zgodovinskih zgodbah pa
se poleg znanih Habsburzanov pojavijo nove teme.
To je npr. boj za staro pravdo, torej slovenski
kmecki upori povezan z likom hrvaskega kmeckega
voditelja iz leta 1573 Matijem Gubcem. Junaki iz
Naborjeta in Predela so zdaj "hrvaski" _]U.Ilakl najbrz
se prvi¢ v tovrstni knJ1g1 obuja spomin na Napo-
leonove Ilirske province. In slednji¢ se zdruzi (no-
va?) slovenska samozavest s tradicionalnim avstrij-
skim patriotizmom pri poudarjanju zaslug 17. pe-
hotnega polka (Kranjski polk, v katerem so bili
skoraj izkljuéno Slovenci) pri okupaciji Bosne leta
1878. Seveda se knjiga sklene — s cesarjem Francem
Jozefom in cesarsko himno.

Solska izobrazba je vodila k "visji kulturi" — zlasti
k nacionalni literaturi. Pri nems¢ini so se otroci uéili
brati in ceniti Schillerja in Goetheja (in morda tudi
Grillparzerja), pri slovenséini so se udili pesmi Va-
lentina Vodnika in Franceta Preserna. Tako je bila
predstava otrok o svetu vsekakor vedstransko opre-
deljena. Pouk zgodovine in "domoznanstva" naj bi
te predstave, ki so same po sebi locevale, s pou-
darkom na antiki, srednjem veku in zgodovini habs-
burske drzave spet relativiziral.

Pri "[...] ¢itankah [...] je opazen premik od ver-
sko-vzgojnih k patriotskim temam. Vedji postaja tu-
di delez slovenskega nacionalnega patriotizma, Ce-
prav bolj pri izbiri tem kot v samem nacinu pred-
stavitve. Stari Slovani igrajo tu dokaj pomembno
vlogo. Avstrijski patriotizem ima dva vidika, drzav-
nopravnega (Avstrija) in dinasti¢nega (Habsburg).
Drzavnopravni (npr. skupna domovina) vidik se v
nasih $olskih knjigah umika v ozadje, ¢edalje bolj ga
nadomes$¢a dinasti¢ni, pri éemer predstavlja dina-
stijo v vedno vedji meri sam Franc Jozef."4> Sloven-
ski pravni zgodovinar Sergij Vilfan je z vso previd-
nostjo domneval, da je bila taka (ali podobna) ko-
lektivna zavest $tevilnih takratnih Slovencev: "V ko-
likor lahko sklepam iz izjav starejsih ljudi v ¢asu
med obema vojnama pa tudi pozneje, je taka opre-

43 Schreiner, Citanka za obée Jjudske $ole. IV. del (Na Dunaju
1909). 3

44 "Pojdimo malo med svoje brate Hrvate!" Schreiner, Ci-
tanka, IV. del, str. 121 sl.

45 Sergij Vilfan, Predavanje, rokopis.
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Citanka,

cbcée ljudske Sole.
Izdaja v Stirih delib.
. IIL del.

Za Getrto in peto Solsko leto Stiri- in veérazrednin ljudskih $i.

! Sestavila s
Henrik Schreiner in Fr. Hubad.

é

Kzu.ou SoL. nu\"

Cena vezani kujigi 1 K 80 h.

! Na Dunsaju.

V cesarski kraljevi zalogi 8olskih knjig.

Henrik Schreiner — Fr. Hubad: Citanka za obce ljudske
Sole. III. del. Za cetrto in peto Solsko lefo stiri- in
vecrazrednih ljudskih sol. Na Dunaju 1907. Tiskana
brez premene kakor leta 1904. ( SSM, knjiznica, sign.
387)

delitvena zavest odgovarjala povpre¢nemu drzavlja-
nu. Ce so postali nostalgi¢ni, so govorili o Francu
Jozetu, ne o Avstrijski drzavi."

V osnovnih (ljudskih) $olah so torej hoteli otro-
kom posredovati doloceni dezelni in splosnodrzavni
patriotizem ("Avstrija"), hkrati pa tudi jasno iden-
tifikacijo z lastno jezikovno skupino, s "svojo" na-
cijo. Pri tem igrajo nacionalni miti, ki jih sre¢ujemo
deloma $e danes pomembno vlogo. Kot liki habs-
bursko-avstrijskega mita nastopajo vedno znova Ba-
benberzani (kot ustanovitelji dezele Avstrije, po ka-
teri se imenuje drzava), vsekakor Rudolf Habsburski
(kot ustanovitelj dinastije), zelo pogosto Maksimi-
lijan I., turske vojne (vedno znova Siget!), slednji¢
Marija Terezija, Jozet II., napoleonske vojne, dobri
cesar Franc. V teh likih in dogodkih razpoznamo
neke vrste "avstrijski kanon", ki ga bolj ali manj iz-
delanega zasledimo v Solskih knjigah vseh jezikov
monarhije. Jezikovno nacionalne teme ¢eskih in slo-
venskih Solskih knjig so jasno zaértane. V Cedalje
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vedji meri sodi sem ob¢udovanje starih Slovanov in
njihove miroljubne "socialistiéne" kulture, sledijo
veliki liki iz ¢eske zgodovine zgodnjega in srednjega
veka itd. Pri Slovencih se poleg starih Slovanov po-
javljajo: slovanska apostola Ciril in Metod, nadalje
lokalni plemiski rodovi, katerim je vseavstrijska zgo-
dovina posvecala malo pozornosti (Goriski oz. Celj-
ski grofje), lokalni pripovedni liki (Martin Krpan),
in slednji¢ posebni, geografsko blizji dogodki iz
turskih vojn. V mlajsih knjigah prihaja zelo jasno do
izraza (nova?) zavest sorodnosti z drugimi juzni Slo-
vani. In slednji¢ se je tudi mit o Slomsku izkazal kot
zelo daljnoviden, saj je papez Janez Pavel II. Slom-
ska razglasil za blazenega.

Srednje ole

Ker je bilo to poglavje Ze objavljeno, tukaj le na
kratko. V' revolucionarnem letu 1848 so se odgo-
vorni zavedli pomena "zgodovine" pri posredovanju
kolektivnih podob, ki bi utegnile sluziti skupni
identiteti in pripravljenosti za sodelovanje. Joseph
Alexander Freiherr von Helfert (1820-1910), dr-
Zavni podsekretar za reformo $olstva, je leta 1853
zahteval, da se "narodna zgodovina" obravnava kot
skupna zgodovina vse avstrijske monarhije.46 Nova
organizacija srednjih Sol je po njegovem mnenju
zgodovino prvi¢ bolj sistemati¢no vkljudila v pouk.
Tudi znanstvena dejavnost naj bi se po ustanovitvi
akademije znanosti (1847) razzivela in kazalo je, da
se bo hitro razvijala naprej. V to smer naj bi vodil
tudi leta 1854 ustanovljeni Institut za zgodovinsko
raziskovanje (Institut fiir Geschichtsforschung). Da
se bo ta institut z odli¢nim poznavalcem virov Theo-
dorjem Sicklom na ¢elu hitro odmaknil od avstrijske
zgodovine in se posvetil zgodovini nemskega
rimskega cesarstva (in z njim povezani izdaji listin),
najbrz ni bil Helfertov namen.47 Vsekakor je bila
zgodovina "domovine" odslej — vse do konca mo-
narhije — pomembna sestavina gimnazijske izobraz-
be:

Zemljepisni in zgodovinski pouk je imel poleg
prevladujoce antike $e drugo tezis¢e, namre¢ zgodo-
vino in domoznanstvo habsburske monarhije. S tem
naj bi se poudarila oz. krepila ¢ustvena vez do dr-
Zave.

V avstrijskih gimnazijah posredovani patrioti-
zem je bil usmerjen na vso monarhijo, ne le na "cis-
lajtansko" drzavno polovico. Tako je ostalo tudi po
pogodbi leta 1867.

46 Helfert, Uber Nationalgeschichte. O Helfertu kot osebi —
Zivel je od 1820 do 1910 — prim. Pisecky, Helfert als Po-
litiker und Historiker; Koller, Die Haltung des Frh. Josef
Alexander von Helfert. .

47 Lhotsky, Geschichte (MIOG Erg. Bd. 17), Graz-Koln
1954.
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Pojem "domovina" ("Vaterland") je bil pridrzan
le monarhiji, "posebna domovina" ("spezielles Va-
terland") iz leta 1849 je pozneje postala "domaca
dezela" oz. "kronovina" ("Heimatland" oz. "Kron-
land").

Poudarjanje dolocenih ¢asovnih obdobij ("junas-
ki ¢asi") in oseb je postalo scasoma $e bolj o¢itno in
— kot kaze — tudi bolj obvezno. Tako naj bi nastal
neke vrste habsbursko-avstrijski "kanon", kar se od-
raza tudi v izbiri besed ("dogmati¢no zagotovljeno"
znanje o dolo¢enih osebnostih).

Poleg avstrijske stopi v ospredje nemska zgodo-
vina, zlasti srednjega veka pa tudi kasnejsih obdobij.
To kaze na nemsko usmerjenost vodilnih nemsko-
avstrijskih kulturnih krogov.48

Ucbeniki za zgodovino na gimnazijah

Klasi¢ni ucbenik zgodovine na avstrijskih gim-
nazijah je postal "Gindely". "U¢benik splosne zgo-
dovine" ("Lehrbuch der allgemeinen Geschichte")
Antona Gindelyja je izSel v Stevilnih verzijah (za
gimnazije, realke, trgovske Sole itd.) in je bil pre-
veden v Stevilne jezike habsburske monarhije.4?
Gindely je pisal zgo$¢eno in neemocionalno ter brez
pateti¢nih okraskov. V takratnem svetu, ki je bil v
Cedalje vecji meri podvrzen identifikacijskim pri-
silam, je bil Gindely izjema. Po ocetu je bil (nem-
ko) madzarskega, po materi pa Ceskega porekla,
sam pa je kot zavedni dvojezi¢ni (tudi vedjezi¢ni)
Ceh in Avstrijec stal med Nemci in Cehi; zavestno
se ni hotel opredeliti za nobeno stran.50 Njegov
avstrijski patriotizem nikakor ni bil glasen, po nje-
govem prepricanju naj bi zgodovina kot znanost
sluzila izklju¢no resnici. Tako naj bi smisel avstrij-
ske drzave prisel najbolj do izraza. V svojih knjigah
se je zato izogibal patrioti¢nemu zanosu pa tudi pri-
ljubljenim prikazom legendarnih, toda custvenih
dogodkov.51 Pri poznejsih avtorjih je bilo to dru-
gale. Franz Martin Mayer je kot izdajatelj 10. na-
klade istega Gindelyjevega dela (Dunaj 1900) le-
gendo o srecanju grofa Rudolfa z duhovnikom bolj
na siroko opisal, pa tudi v jezikovnem oziru pokazal
vel (patrioti¢ne) Custvenosti.>2

Knjige oz. rokopise, ki so jih zalozbe predlozile
ministrstvu za uk in bogocastje, so ocenjevale (tako
kot tudi danes) osebe iz prakse pa tudi znanstveniki,
in to ne le pri prvi izdaji, temved tudi pri ponatisih

48 O tem Bruckmueller, Nation Osterreich, zlasti str. 286 sl.

49 Gl. seznam virov in literature na koncu ¢lanka.

50 O Gindely prim. Hamann, Anton Gindely, str. 27-38.

51 Tako pri Gindelyju ne najdemo sicer zelo priljubljene epi-
zode, ko Rudolf Habsburski sre¢a duhovnika; prim. Bruck-
miiller, Osterreich — "An Ehren und an Siegen reich", str.
275.

52 Primeri prikaza Rudolfa Habsburskega pri Bruckmiiller,
Osterreich, str. 273 sl.
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LEHRBUCH

DER

ALLGEMEINEN GESCHICHTE

FUR DIE OBEREN KLASSEN

DER

GYMNASIEN, REAL- uxo HANDELSSCHULEN

VON

ANTON GINDELY. L

Der Dom von Mailand.

Il Band: Das Mittelalter.

Vierte verbesserte Auflage mit vielen Abbildungen zur Erlauterung der
Kulturverhiltnisse.

— e

PRAG, 1877.
Verlag von F. Tempsky.

Anton Gindely: Lebrbuch der allgemeinen Geschichte
fiir die oberen Klassen der Gymnasien, Real- und
Handelsschulen, 2. Bd.: Das Mittelalter, Prag* 1877.
(SSM, knjiznica, sign. 30740)

uc¢benikov Ze znanih avtorjev. Te ocene so se v veli-
kem §tevilu ohranile vse do danes.53 Med avtorji
ocen s podrodja zgodovinskih ved srec¢ujemo znana
imena kot so Oswald Redlich, Emil von Ottenthal,
Alfons Dopsch, Adolf Bachmann, Johann Loserth
i.dr.

Za naso temo so kriticne oz. negativne ocene
posebej zanimive. Dober primer je ocena slovenske-
ga zgodovinarja Antona Kaspreta o neki v Zagrebu
objavljeni Solski knjigi.54 Za srednje 3ole s srbo-
hrvagkim u¢nim jezikom (teh ni bilo veliko) v avs-
trijski drzavni polovici (Istra in Dalmacija) pogosto

53 OStA, AVA, Unterricht, 24 D (Geschichte — Lehrbiicher),
Fasz. 4852, 4853, 4854. V tem arhivskem sklopu ni eks-
pertiz o eskih knjigah — o¢itno so jih 1919 izro¢ili ¢eskim
arhivom. Prav tako ne najdemo ocen, ki bi se nanasale na
Galicijo: zaradi dejanske avtonomije so upravni organi v
Galiciji ministrstvu za bogocastje in pouk le sporo¢ili, katere
knjige so bile odobrene s strani avtonomnih organov.

54 Prim. Bruckmiiller, Patriotismus und Geschichtsunterricht,
str. 524-526.
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ni bilo na voljo u¢benikov avstrijskega porekla. Zato
so praviloma uporabljali hrvaske Solske knjige iz Za-
greba (v ogrskem delu drzave!). Toda te — na Hr-
vaskem dopuscene knjige — niso bile avtomatsko
odobrene tudi za Sole v avstrijski drzavni polovici.
Pri knjigi, o kateri je govor, je §lo za ucbenik zgo-
dovine za niZje gimnazije, ki jo je napisal Ivan
Hoi¢.55 Kaspretova ocena se je dobesedno drzala Ze
citirane uredbe in navodil. Najbolj je kritiziral "avs-
trijsko-patrioti¢no vsebino" knjige. Ocena je bila
negativna. Razlog je bil konec koncev v drzavno-
nacionalnem mitu, ki je konkuriral s habsbursko-
avstrijskim, saj tezi$¢e ni bilo na rimsko-nemskem
cesarstvu in HabsburZanih, temve¢ na Hrvatih in
(kve¢jemu se) Madzarih ter njihovi naselitvi. Avtor

OPCA

POVJESNICA

ZA

NIZE RAZREDE SREDNJIH SKOLA.

PRIREDIO
D= 'IVAN HOIC,
PROFESOR ZAGREBACKE GORNJOGRADSKE GIMNAZIJE.

CETVRTO ISPRAVLJENO IZDANJE.

KRUTO YEZANA STOJI 2 KRUNE.

A%

ZAGREB.
TROSKOM I NAKLADOM KRALJ. HRV.-SLAV.-DALM. ZEMALJ. VLADE.

1898.

Ivan Hoic: Opéa povjesnica za niZe razrede srednjih
Skola. Zagreb 1898. Troskom i nakladom Kralj. Hrov.-
slav.-dalm. zemalj. vlade. (Hrvatski Skolski muzej,
Zagreb, Zbirka ucbenikov in prirocnikov, inv. §t. Mu
6751, sign. UPb 760)

55 Hoi¢, Opca povjesnica za niZe razrede srednjih $kola. Ag-
ram 1896 (Verlag der kroatischen Landesregierung). Ocena
v : OStA, AVA, Unterricht, 24 D, Fasz. 4852, Z1. 5132/
1898.
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Maturanti gimnazije v Novem mestu, 1884. (SSM, fototeka)

je zato posvecal ve¢ pozornosti Bizancu in Bene-
¢anom, Mongolom in Rusom kot rimsko-nemskim
cesarjem. Kaspret se je posebej kriti¢no izrazil o
zgodnji Veliki Hrvaski, v kateri je zlahka prepo-
znavno jedro hrvaskega nacionalnega mita (in malo
njegovega stvarnega ozadja). Kritiku so se zdele pre-
tirane tudi ocitne slovanske simpatije.

Iz povedanega izhaja, da so doloene hrvaske
interpretacije zgodovine staroavstrijskim centralnim
oblastem povzrocale preglavice. Toda tezav niso
imele le na slovanskem podrocju. Leta 1909 je dr.
Gustav Waniek napisal strokovno mnenje o po-
novni izdaji (ki jo je oskrbel A. Rebhann) Hanna-
kovega ucbenika zgodovine za niZje razrede gim-
nazije. Aprobacijo je odklonil, med drugim z ute-
meljitvijo, da nosi ustanovitelj nemskega cesarstva
Viljem I. oznako "veliki cesar Viljem I.", kar kritika
zelo ¢udi, saj "iz prikaza dogodkov nikakor ni raz-
vidna njegova veli¢ina". Knjiga razen tega knjiga ne
odgovarja novemu uénemu naértu in je zato ni mo-
goce odobriti.56

Poskus povzetka
V osnovnih $olah cislajtanske drzavne polovice

habsburske monarhije so otrokom posredovali zgo-
dovinske podobe in pripovedi ("mite" v oZjem po-

56 (9StA, AVA Unterricht, 24 D, Fasz. 4853, 1909.

menu besede) z namenom, da bi pri udencih
ustvarili in ucvrstili istovetnost z lastno kronovino, s
celotno monarhijo (ali kraljestvom kot v &eskih
knjigah) in z dinastijo, pa tudi z lastnim (jezi-
kovnim) narodom in s tistim "plemenom", ¢igar je-
zik je bil uéni jezik na doloeni Soli.

Pri pouku zgodovine na gimnazijah pa je stala
izrazito v ospredju zgodovina habsburske monarhije
in na monarhijo vezani patrotizem. Obravnavala naj
bi se tudi vsakokratna kronovina, toda o krepitvi
(jezikovno) nacionalne zavesti ni bilo govora. Av-
torji ekspertiz zgodovinskih ucbenikov so se tej
tocki posebej natan¢no posvetili.

Stara Avstrija je bila razmeroma velikodusna
glede ucenja narodno jezikovnih mitov v osnovni
$oli. Vendar so morali ti miti (stari Slovani, Libusa
itd.) nastopati v zvezi z habsburskim mitom. In pri
jezikovnih skupinah, ki so imele svoje "narodno"
sredid¢e zunaj monarhije, niso Zeleli posredovali
tistih nacionalnih mitov, ki bi narod opredeljevali
kot drzavni narod.

Vigjim Solam so posvetili ve¢ pozornosti, saj so
bili mnenja, da naj bi bodoce elite imele neko
skupno vsedrzavno zavest, ki so jo hoteli ustvariti s
pomodjo podob iz zgodovine. Iz nastanka habs-
burske monarhije so hoteli izpeljevati nujnost nje-
nega obstoja in trajnosti — ne glede na ¢as. Ce pa so
te podobe zacele konkurirati z drugimi (npr. z
ogrsko-hrvaskimi miti zagrebskega porekla!), pa je
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oblast posegla vmes. Knjige s tako vsebino so do-
pustili kveéjemu zacasno ali pa sploh ne.

O udinku teh prizadevanj s strani izobrazevalne
politike na kolektivno zavest prebivalstva ni mogoce
veliko povedati na temelju tukaj uporabljenih virov.
Ker pa so bili mlajsi in bolj radikalni predstavniki
jezikovno-nacionalisticnih usmeritev pogosto gim-
nazijci in $tudenti, lahko domnevamo, da ta priza-
devanja oblasti niso bila vedno uspesna.
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ZUSAMMENFASSUNG

Habsburgische und sprachnationale Identi-
tat. Uberlegungen zum Verhiltnis von Na-
tionalbewusstsein und Grundschulbildung
in der Habsburger Monarchie

Geschichte als institutionalisierte Erinnerung
spielte stets eine wichtige Rolle bei der Formung
kollektiver Identitit. In der Konfrontation mit dem
napoleonischen Frankreich mobilisierte auch das
Kaisertum Osterreich Schichten der historischen
Ermnerung zur Erzeugung einer kollektiven Iden-
titit, wie man an Hormayrs "Osterreichischem
Plutarch" sehen kann. Nach der Revolution von
1848 reflektierte Josef Alexander Frh. v. Helfert die
Rolle der Nationalgeschichte fiir ein gemeinsames
patriotisches Bewusstsein der Volker Osterreichs
und forderte eine historische Nationalerziehung.
Untersucht man die schulische Realitit im — aller-
dings auch wieder fragwiirdigen — Spiegel der Lese-
biicher, ist in den folgenden sieben Jahrzehnten
eine gewisse Konkurrenz zwischen verschiedenen
Ebenen der Bewusstseinsbildung zu beobachten.
Alle fanden ihren Platz im Schulsystem. Das tra-
ditionelle Landesbewusstsein sollte ebenso gepflegt
werden wie das Gedenken an bedeutende Herr-
scherpersonlichkeiten aus den Familien der Baben-
berger oder der Habsburger, auch Kaiser Karl IV.
konnte da seinen Platz finden. Der Gesamtstaats-
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patriotismus konzentrierte sich, das ist nicht neu,
vollig auf das Herrscherhaus und seine Repra—
sentanten. Uberraschend deutlich ist vor allem im
Bereich der Grundschulbildung, bei den Volks-
schulen, die jeweilige sprachnationale Identitit an-
gesprochen. Wie zahlreiche Beispiele aus tsche-
chischen und slowenischen Volksschul-Lesebtichern
zeigen, lernten die Kinder dieser Vélker nicht nur,
sich als habsburgische Patrioten, sondern auch als
Slowenen oder T'schechen zu sehen und zu fiihlen.
Diese Tendenz verstirkt sich noch am Beginn des
20. Jahrhunderts, wobei im Falle der slowenischen
Lesebticher jetzt auch ein stirkeres Verbunden-
heitsgefithl mit den Kroaten und anderen Sid-
slawen gepflegt wird. In tschechischen Schul-
bilichern erfahren die slawischen Volker der Mo-
narchie erhohte Aufmerksamkeit. Fundierende na-
tionale Mythen (die friedliebenden Slawen und ihre
kriegerischen Nachbarn usw.) werden massiv ver-
mittelt, auch solche neuerer Art, so taucht in slo-
wenischen Leseblichern bereits der bis heute so
enorm wirksame Slomg§ek-Mythos auf.

Anders als in den Volksschulen, wo eine mehr-
dimensionale Identititserziehung moglich erschien,
achteten die Osterreichischen Unterrichtsbehorden
in den Mittelschulen (Gymnasien) vor allem streng
darauf, dass die dort verwendeten (Geschichts-)
Biicher auch das in den diesbeziiglichen Gesetzen
und Verordnungen angepeilte Maf} an Oster-
reichischem (Gesamtstaats-)Patriotismus vermittel-
ten. Die Begutachtung dieser Biicher hatte darauf
Rucksicht zu nehmen.



